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Am Anfang des ersten, Childebertschen Teiles des Pactus spricht
aus nos Childebert, kaum Chlothar. Ebensowenig treten, wie am Sin-
gular des palacii zu sehen, Childebert und Chlothar gemeinsam auf?>*.
Zu Childebert aber passt bestens die Herkunft der kleinen Sammlung,
die den Pactus samt Zusatz enthilt®>>: Eingeleitet fol. 42v—44r vom
Verzeichnis CAPITULA LEGIS SALICAE SUPTER INSERTA mit den Titeln
1 bis Lxxxu1 (dazu Lxxxiir ohne Lemma), umfasst sie die Lex Salica
fol. 44v — 64v (Titel I-LxV), den PACTT PRO TENORE PACIS DOMNORUM
CHILDEBERTI ET CHOLOTHARII REGUM FRANCORUM fol. 64v—67r (Titel
LXVI-LxxX, Zihlung endet im Text mit Lxxvii7) und — ohne eigene
Zuschreibung — drei erbrechtliche Kénigskonstitutionen der Lex Bur-
gundionum fol. 67r—v?°%. Damit erweist sich die Sammlung als bur-
gundisch, war also die von ihr iiberlieferte Pactus-Fassung fiir Burgund
bestimmt?>>’. Die voraufgehenden, von einem geheimschriftlichen
Kolophon beendeten Leges Ribuaria und Alamannorum (fol. 1r—42r)
rithren aus einer anderen Vorlage her. Sekundir bleibt auch die ,wohl
siiddeutsche Schriftheimat des CLM 4115 (9. Jh., 1. Viertel)?>%, zumal
Lyoner Material leicht iiber Leidrad nach Bayern gelangen konnte.

Also Burgund. Tatsichlich hatte Childebert nach der Eroberung
Burgunds im Jahr 534 ,das Kernstiick“ um Lyon erhalten®’. Am Lyo-
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